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(€2 RAZOVY UTAHOVAK

DW292/DW294

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho
z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DW292 DW294
Napajeci napéti V 230 230
PFikon W 710 710
Otacky naprazdno min' 2200 2200

Velikost upinaciho prvku 1/2¢ 3/4°
Hmotnost kg 3,2 3,2

Pojistky:
Naradi 230 V 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranéni osob,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho
poskozeni v pfipadé nedodrzeni pokynt
uvedenych v tomto navodu.

Upozorfiuje na riziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Razovy utahovak

1 Navod k pouziti

1 Vykresova dokumentace

»  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo prislu-
Senstvi.

* Pred zahajenim prace vénujte dostatek
Casu peclivému proéteni a porozuméni
tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas razovy utahovak DW292/DW294 je uréen
k profesionalnimu Sroubovani a utahovani
matic.

1 Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)

2 Prepinac pro chod vpred / vzad

3 Hnaci hfidel

4 Hlavice

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
zdroje odpovida velikosti napéti uvedené na
vykonovém §titku pfistroje.

VaSe naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Proto neni nutné pouziti
zemniciho vodice.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
Udaje). Minimalni prifez vodice je 1.5 mm2.
V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahdjite montaz nebo sefi-
zovani, vzdy odpojte nafadi od sité.
Nasazeni a sejmuti hlavic

Vas$ razovy utahovak DW292 pouziva hnaci
Ctyrhran 1/2“ s aretanim Cepem.
Vas$ razovy utahovak DW294 pouziva hnaci
Ctyrhran 3/4“ s aretanim Cepem.

Nasazeni hlavic (obr. B)

*  Srovnejte otvor (6) na bocni sténé hlavice se
zarazkovym ¢epem (5) na hrideli naradi.

» Natlaéte hlavici (4) na hridel (3) tak, aby
doslo k jejimu zacvaknuti. Podle potfeby ji
lehce poklepejte.

Sejmuti hlavic (obr. C)

« Stlacte aretacni Cep (5) tak, aby vyskocil
z otvoru (6) v hlavici a tuto hlavici s hfidele
sejméte.

Volba sméru otaceni (obr. D)

* Pomoci spinace pro volbu sméru otaceni
(2) zvolte smér otaceni vpred nebo vzad.

Pred provedenim zmény sméru otaceni
pockejte, az se motor zcela zastavi.



Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpe&nostni predpisy
a platna nafizeni.

Sroubovani $roubkii a matic (obr. A)

e Zvolte si pfislusnou hlavici na Sroubovany
Sroub nebo matku.

* Podle vySe popsaného postupu zvolte smér
otaceni vpred, nebo vzad.

* Naradi drzte ve sméru podle hmozdinky.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)
*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac

(1)
*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.
Na prani jsou k dispozici rGzné typy hlavic,
drzakl a adaptérl. Dal$i podrobnosti tykajici
se prislusenstvi ziskate u svého znackového
prodejce.

Udrzba

Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruo-
vano tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi
naroky na udrzbu. Radna péée o naradi
a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

O

N

Mazani

VaS$e elektrické naradi nevyzaduje Zzadné dalsi
mazani.

o

Cisténi

UdrZujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

o>
&
Nepotiebné naradi a zivotni

prostredi

Nepotifebné narfadi pfineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak, aby
nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi.

ZARUKA

30 DENNi ZARUKA VYMENY

Nebudete-li s vykonem Va$eho narfadi DEWALT
zcela spokojeni, jednoduse jej do 30 dnui vratte,
kompletni jako pfi jeho zakoupeni, v misté jeho
zakoupeni a pozadujte nahradu nebo vyménu.
Musite pfedlozit doklad o zakoupeni naradi.

1 ROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY
SERVIS

Po dobu jednoho roku od zakoupeni naradi
DEWALT mate narok na bezplatny servis
nebo udrzbu naradi ve znackovych servisech
DEWALT. Musite predlozit doklad o zakoupeni
naradi. V&etné nakladl na praci a nahradni dily
pro elektrické naradi. Netyka se pfislusenstvi.

1 ROCNi PLNA ZARUKA

Vyskytne-li se u Vaseho naradi DEWALT

v prabéhu jednoho roku od zakoupeni jakakoliv

zavada nebo porucha zplsobena vadou

materialu nebo dilenskym zpracovanim,
zaru€ujeme Vam bezplatnou vyménu vSech
poskozenych ¢asti nebo po naSem rozhodnuti

i bezplatnou vyménu celého naradi, za

predpokladu, ze:

»  Zéavada nevznikla v disledku nespravného
zachéazeni.

» Jeho opravy nebyly provadény nepovolanymi
osobami.

* Byl prfedlozen doklad o zakoupeni s uve-
denym datem. Tato zaruka je poskytovana
jako nadstandardni a dopliiuje vase
zakonna prava spotfebitele.

Chcete-li ziskat adresu vaseho nejbliz§iho
znackového servisu DEWALT, pouzijte prosim
pfislusné telefonni ¢islo uvedené na zadni
strané tohoto navodu.



VsSeobecné bezpecnostni pokyny
Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynli muze
mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru anebo vazné poranéni.
Oznaceni “elektrické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase
naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
pfivodni $ndru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1 Pracovni prostor

a Udrzujte pracovni prostor v cCistoté
a dobie osvétleny. Neporadek na
pracovnim stole a nedostatecné osvétleni
mUize vést ke zplsobeni nehody.

b Nepracuje s elektrickym naradim
v prostredi s vybusSnou atmosférou, jako
jsou prostredi s hoflavymi kapalinami,
plyny nebo s vybusnym prachem.
V elektrickém narfadi dochazi k jiskfeni,
které maze zpUsobit zapaleni prachu nebo
vypard.

c Pripracis elektrickym naradim dbejte na
to, aby se k tomuto naradi nepriblizovaly
déti a okolo stojici osoby. Rozptylovani
mGze zpuUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

2 Elektricka bezpecnost

a Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zplsobem zastrcku neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
zadné redukce zastréek. Neupravované
zastrc¢ky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

b Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
povrchy jako jsou potrubi, radiatory, spo-
raky a lednicky. Pfi uzemnéni Vaseho téla
vzrlsta riziko Urazu elektrickym proudem.

c Nevystavujte elektrické naradi desti ani
vlhkému prostredi. Pokud do naradi vnikne
voda, zvySi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

d S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pre-
naseni naradi, jeho posouvani nebo za
néj netahejte pfi odpojovani naradi od
elektrické sité. Dbejte na to, aby napajeci
kabel neprechazel pres horké a mastné
povrchy, pres ostré hrany nebo pres
pohyblivé ¢asti. PoSkozené nebo spletené

kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci kabel
uréeny pro venkovni prostredi. Pouziti
kabelu pro venkovni pouZiti sniZuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pfri praci s naradim pouzivejte
rozum. S elektrickym naradim nepracuijte,
pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo Iékl. Chvilkova nepozornost pfi
praci s timto naradim muze pfivodit vazné
zranéni.

Pouzivejte bezpe¢nostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané sluchu.
Bezpecnostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpecnostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranna sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuji riziko
zpUsobeni Urazu.

Zabrarnte nahodnému spusténi. Pred
pripojenim naradi do elektrické zasuvky
zajistéte, aby byl hlavni vypinaé
ve vypnuté poloze. Pfenaseni elektrického
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu, pokud je hlavni vypina¢ naradi
v poloze zapnuto, mize zpusobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na rotacnich ¢astech
naradi mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSi ovladatelnost naradi
v neocekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Satstvo nebo Sperky. Dbejte na to, aby
se Vase vlasy, odév a rukavice dostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odeév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Je-li naradi vybaveno vystupem pro
pripojeni odsavani a shérnym vakem,
zkontrolujte tyto funkce a ujistéte se,
zda jsou spravné pouzivany. Pouziti
téchto zafizeni muze snizit rizika spojena
s prachem.



Pouziti elektrického naradi a jeho
udrzba

Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravné
elektrické naradi, které odpovida
provadéné praci. Spravné elektrické naradi
bude pracovat l1épe a bezpecnéji, bude-li
pouzivano ve vykonnostnim rozsahu, pro
ktery je urceno.

Pokud nelze hlavni vypinaé naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuijte.
Jakékoliv elektrické naradi s nefunkénim
hlavnim vypinacem je nebezpené a musi
byt opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv éasti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pfed provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité. Tato preventivni
bezpecénostni opatieni znacné snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah
déti a nedovolte ostatnim osobam, které
toto naradi neumi ovladat nebo které
neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby
s timto elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpecné.

Udrzba. Zkontrolujte, zda naradi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dily nebo jakoukoliv
jinou zavadu, ktera mlze mit vliv na
jeho spravny chod. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod je zplsobeno nedostatec¢nou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Radné udrzované Fezné néastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a I1épe se s nimi manipuluje.
Naradi, prislusenstvi a drzaky nastroju
pouzivejte podle téchto pokynl a zpu-
sobem uréenym danym typem naradi,
berte v uvahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouzi-
vani elektrického nafadi k jinym nez
uréenym aplikacim maze vést ke zpusobeni
rizikovych situaci.

Opravy

Svérte opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s prislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich nahradnich
dila. Timto zpUsobem zajistite stalou
bezpecnost elektrického naradi.

Prohlaseni o shodé

(@

DW292/DW294
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC,
EN 60745, EN 55104, EN 55014, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.
V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

LpA (akusticky tlak)* 84 dB(A)
L, (@kusticky vykon) 95 dB(A)
Vibrace RMS prenasené

na obsluhu <2,5m/s?

* pUsobici v uchu obsluhy

KpA (nepfesnost akustického tlaku) 2,8 dB(A)
wa (nepfesnost akustického
2,8 dB(A)

X Joian

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroRmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 40,
D-65510, Idstein, Germany



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potrebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s duvérou na nas
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zékaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prabéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésictl pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruénich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporuc¢ené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky pos$kozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruénich
oprav.

Navic poskytuje servis DEWALT na v8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dals$i servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zaru€ni list je dokladem prav spotiebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho &isla jako jeho
pfislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



GK) RAZOVY UTAHOVAC

DW292/DW294

Blahozelame vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DW292 DW294
Napajacie napétie V 230 230
Prikon W 710 710
Otacky naprazdno min' 2200 2200
Drziak nastroja 1/2¢ 3/4°
Hmotnost kg 3,2 3,2
Poistky:

Naradie 230 V 10 A v napajace;j sieti

V tomto navode su pouzité nasledujuce
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranenia oséb,
skratenia zivotnosti naradia alebo jeho
poskodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozortiuje na riziko Urazu spésobeného
elektrickym pradom.

A\

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Razovy utahovaé

1 Navod na pouzitie

1 Vykresovu dokumentéaciu

»  Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Pred zahajenim pracovnych operacii
venujte dostatok ¢asu starostlivému
precitaniu a porozumeniu tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas razovy utahova¢ DW292/DW294 je uréeny
na profesionalne skrutkovanie a utahovanie
matic.

1 Hlavny vypina¢ (zapnuté/vypnuté)
Prepinac¢ pravého / lavého chodu

Hnaci hriadel

2
3
4 Drziak nastroja

10

Elektricka bezpecénost’

Elektromotor bol skonstruovany iba pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i zdroj napétia
zodpoveda velkosti napatia uvedenému na
vykonovom §titku pristroja.

[

Vase naradie DEWALT je chranené
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745; Preto nie je nutné pouzitie
zemniaceho vodic¢a.

PouZzitie predlZovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodi¢a je 1.5 mm?2.V pripade
pouzitia navinovacieho kabla, odvirite vzdy cell
dizku kabla.

Montaz a nastavenie

A\

Nasadenie a vybratie drZiaka nastroja

Skor nez za¢nete montaz alebo nasta-
vovanie, vzdy odpojte naradie od
siete.

Vas$ razovy utahova¢ DW292 pouziva hnaci
Stvorhran 1/2* s aretatnym Capom.
Vas$ razovy utahova¢ DW294 pouziva hnaci
Stvorhran 3/4“ s aretatnym Capom.

Nasadenie drziaka nastroja (obr. B)
Zarovnaijte otvor (6) na bo¢nej stene drziaka
s ¢apom (5) na hriadeli naradia.

Natlaéte drziak (4) na hriadel (3) tak, aby
doslo k jeho zacvaknutiu. Podl'a potreby ho
zlahka prituknite.

Vybratie drziaka nastroja (obr. C)

Stlacte aretacny Cap (5) tak, aby vyskocil
z otvoru (6) v drziaku a drziak z hriadela
stiahnite.

.

Vol'ba smeru otacania (obr. D)

Pomocou spinac¢a pre volbu smeru
otacania (2) zvolte smer otacania vpred
alebo vzad.

A

Pred vykonanim zmeny smeru chodu
pockajte, az sa motor celkom zastavi.



Pokyny na obsluhu
c Vzdy dodrZujte bezpecnostné predpisy

a platné nariadenia.
Utahovaie skrutiek a matic (obr. A)
*  Zvolte si prisluSny nastavec na utahovanie
skrutky alebo matice.
* Podla vysSie popisaného postupu zvolte
smer otacania vpred alebo vzad.
» Naradie drzte v rovine so skrutkou.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)
* Ak chcete naradie spustit, stlacte spinac

).
* Ak chcete naradie vypnut, spina¢ uvol-
nite.
K dispozicii su rézne typy hlavic, drziakov a
adaptérov. Dal$ie podrobnosti tykajice sa
prisluSenstva ziskate u svojho znackového
predajcu.

Udrzba

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skon$truované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovu prevadzku.

O

YA

Mazanie

Vase elektrické naradie nevyzaduje Ziadne
dalSie mazanie.

o

Cistenie

UdrZujte Cisté ventilatné drazky a plastovy kryt
pravidelne Cistite makkou tkaninou.

>
&
Nepotrebné naradie a zivotné

prostredie

Nepotrebné naradie prineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude spracované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia.
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Zaruka

30 DNi ZARUKA VYMENY

Ak nebudete s vykonom Vasho naradia
DEWALT celkom spokojni, jednoducho ho
do 30 dni vratte, kompletné ako pri jeho
kupe, v mieste jeho zakupenia a pozadujte
nahradu alebo vymenu. Musite predlozit’ doklad
0 zakupeni naradia.

1 ROCNA ZARUKA BEZPLATNEHO
SERVISU

Po dobu jedného roka od zakupenia naradia
DEWALT mate narok na bezplatny servis
alebo udrzbu naradia v znackovych servisoch
DEWALT. Musite predlozit doklad o zakupeni
naradia. Vratane nakladov na pracu a nahrad-
né diely pre elektrické naradie. Netyka sa
prisluSenstva.

1 ROCNA PLNA ZARUKA

Ak sa na VaSom naradi DEWALT vyskytne

v priebehu jedného roku od zakupenia aka-

kolvek zavada alebo porucha spésobena vadou

materialu alebo dielenskym spracovanim,
zaruCujeme Vam bezplatnd vymenu vSetkych
poskodenych €asti alebo po naSom rozhodnuti

i bezplatnd vymenu celého néaradia, za

predpokladu, ze:

e Zavada nevznikla v doésledku neodborného
zaobchéadzania.

* Jeho opravy neboli prevadzané nepovola-
nymi osobami.

» Bol predlozeny doklad o zakupeni s uvede-
nym datumom. Tato zaruka je poskytovana
ako nadStandardna a dopliuje Vase
zakonné prava spotrebitela.

Ak chcete ziskat adresu Vasho najblizSieho
znackového servisu DEWALT, pouzite prosim
prisluéné telefébnne Cislo uvedené na zadnej
strane tohto navodu.



VsSeobecné bezpecnostné pokyny
Varovanie! Preéitajte si vSetky pokyny.
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov
moze mat za nasledok uraz elektrickym
pridom, vznik poziaru alebo vazne poranenie.
Oznacenie “elektrické naradie“ vo vSetkych
nizSie uvedenych upozorneniach odkazuje
na vase naradie napajané zo siete (obsahuje
napajaci privodny kabel) alebo naradie
napajané batériami (bez napajacieho kabla).
NAVOD SI USCHOVAJTE.

1
a

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v Cistote
a dobre osvetleny. Neporiadok na
pracovnom stole a nedostatocné osvetlenie
moze viest k spdsobeniu nehody.
Nepracuje s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako je prostredie
s horfavymi kvapalinami, plynmi alebo
s vybusnym prachom. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
spoOsobit zapalenie prachu alebo vyparov.
Pri praci s elektrickym naradim dbajte na
to, aby sa do jeho blizkosti nedostali deti a
okolo stojace osoby. Rozptylovanie mbze
spoOsobit stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek
sposobom zastréku neupravujte. Pri
naradi, ktoré je chranené zemnenim,
nepouzivajte ziadne redukcie zastréiek.
Neupravované zastrcky a zodpovedajuce
zasuvky znizuju riziko vzniku drazu
elektrickym pradom.

Vyvarujte sa kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako su potrubia, radiatory,
sporaky a chladni¢ky. Pri uzemneni
vasho tela vzrasta riziko Urazu elektrickym
prudom.

Elektrické naradie nevystavujte dazd'u
ani vlhkému prostrediu. Ak do nara-
dia vnikne voda, zvySi sa riziko Urazu
elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte napajaci
kabel na prenasanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho net'ahajte
pri odpajani naradia od elektrickej
siete.Dbajte na to, aby napajaci kabel
neprechadzal cez ostré hrany a pohyblivé
casti alebo cez hortice a mastné povrchy.
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Poskodené alebo spletené kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pokial’ s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel
uréeny do vonkajSieho prostredia.
Pouzitie kabla na vonkajSie pouzitie znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.
Bezpecnost os6b

Zostarnte stale pozorni, sledujte, ¢o
robite a pri praci s naradim pouzivajte
rozum. S elektrickym naradim nepracujte
pokial ste unaveni alebo pokial ste pod
vplyvom omamnych latok, alkoholu
alebo liekov. Chvilkova nepozornost pri
praci s tymto naradim méze privodit vazne
zranenie.

Pouzivajte prostriedky na ochranu
bezpecnosti. Vzdy pouzivajte prostriedky
na ochranu sluchu. Bezpe¢nostna vybava
ako je respirator, nekizava bezpe&nostna
obuv, pevna prilba alebo ochranné sluchadla
pouzita v zodpovedajucich podmienkach
znizuje riziko Urazu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred
pripojenim naradia k elektrickej zasuvke
zaistite, aby bol hlavny vypina¢ vo
vypnutej polohe. Prenasanie elektrického
naradia s prstom na hlavhom vypinaci alebo
pripojenie napajacieho kabla k elektrickému
rozvodu pokial je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté mdze spdsobit’ Uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite,
€i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Klu¢e alebo
nastavovacie pripravky zabudnuté na
rotacnych ¢astiach naradia mézu spdsobit
uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte Nenoste vol'né
Satstvo alebo Sperky. Dbajte na to, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice nedostali
do kontaktu s pohyblivymi ¢ast'ami.
Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak je naradie vybavené vystupom na
pripojenie odsavania a zbernym vakom,
skontrolujte tieto funkcie a uistite sa, ¢i
su spravne pouzivané. Pouzitie tychto
zariadeni mo6ze znizit rizika spojené
s prachom.



Pouzitie elektrického naradia a jeho
udrzba

Naradie nepret’azujte. Pouzivajte spravne
elektrické naradie, ktoré zodpoveda
vykonavanej praci. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpec€nejSie, ak sa bude pouzivat
vo vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo
uréené.

Pokial nejde hlavny vypinaé naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracuijte.
Akékolvek elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypina¢om je nebezpecné a musi
byt opravené.

Pred vymenou akychkofvek éasti,
prisluSenstva €i inych pripojenych
sUcasti, pred prevadzanim servisu alebo
pokial naradie nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete. Tieto preventivne
bezpelnostné opatrenia znacne znizuji
riziko nahodného spustenia naradia.
Ulozte elektrické naradie mimo dosahu
deti a nedovolte ostathym osobam,
ktoré toto naradie nevedia ovladat’ alebo
ktoré nepoznaju tieto bezpec¢nostné
pokyny, aby s tymto elektrickym naradim
pracovali. Elekrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Udrzba. Skontrolujte, €i naradie nema
vychylené alebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené diely alebo akukol'vek
inG poruchu, ktora méze mat’ vplyv na
jeho spravny chod. Pokial je naradie
poskodené, nechajte ho opravit. Vela
nehdd je spésobenych nedostatonou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi nozmi sU menej nachylné na
zanaSanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Naradie, prisluSenstvo a nastavce
pouzivajte podla tychto pokynov a sp6-
sobom, ktory je uréeny pre dany typ
naradia. Berte do Uvahy aj prevadzkové
podmienky a pracu, ktora je nutné
vykonat’. PouZivanie elektrického naradia
na iné nez uréené aplikacie mbéze viest
k spésobeniu rizikovych situacii.

Opravy

Zverte opravu Vasho elektrického naradia
iba osobe s prislusnou kvalifikaciou
s pouzitim vyhradne originalnych nahrad-
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nych dielov. Tymto sp6sobom zaistite stalu
bezpecnost elektrického naradia.

Prehlasenie o zhode

DW292/DW294
Spolo¢nost DEWALT vyhlasuje, Zze tento
vyrobok zodpoveda nasledujucim normam: 98/
37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC,
EN 60745, EN 55104, EN 55014, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

V pripade zaujmu o podrobnejSie informacie,
kontaktujte prosim spolocnost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenej na
konci tohto navodu.

L, (akusticky tlak)* 84 dB(A)
L, (akusticky vykon) 95 dB(A)
Vibracie RMS prenasané

na obsluhu <2,5m/s?

* pdsobiaci v uchu obsluhy

KpA (nepresnost akustického tlaku) 2,8 dB(A)
K (nepresnost akustického
vykonu) 2,8 dB(A)

X fodian

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst GroRmann
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 40,
D-65510, Idstein, Germany



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyss8i ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz8i servis DEWALT, kde Vam
vyskoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. N&a§ zavazok
ku kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujicu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umozriuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zaklUpenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 ro€nej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT

garantuje pocas trvania zaru¢nej doby (24

mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristrojbude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

*  Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prislusenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

e Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brusny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zaruc¢ny list je dokladom prav spotrebitela
— zékaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zékonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalbgového a vyrobného cisla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucny list predloZit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaru¢nych oprav. Vo vlastnom
z4aujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovaijte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych Cislach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 394, 02 446 38 121
fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk
Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

15

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155
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(CZ) ZARUCNILIST (SK) ZARUCNY LIST

DEWALT

ZARUCNi DOBA POSKYTOVANA PRODEJCEM NA PRODANY VYROBEK JE:
ZARUCNA DOBA POSKYTOVANA PREDAJCOM NA PREDANY VYROBOK JE:

24 mésicu pii prodeji zboZi fyzické osobé — spotfebiteli pro soukromou pfimou spotiebu (§ 620 Ob&anského zakoniku)
24 mesiacov pri predaji tovaru fyzickej osobe — spotrebitelovi pre stikromnu priamu osobnU spotrebu (§ 52 a § 620 Obgianskeho zakonnika)
12 mésicu pii prodeji zboZzi podnikateli, ktery ho pouziva v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské cinnosti (§ 429 Obchodniho zakoniku)
a 12 mesiacov pri predaji tovaru podnikatelovi, ktory kona v ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej cinnosti (§ 429 Obchodného zakonnika)

Od data prodeje/Od datumu predaja:

Kupujici prohlasuje, Ze tcel nakupu je pro/Kupuijuci prehlasuje, Ze ucel nakupu je pre:
O Primou osobni spotiebu/Priamu osobnu spotrebu
O Obchodni a podnikatelskou &innostiobchodnii a podnikatelsku Sinnost (oo L

Cislo pokladniho dokladu - faktury/Cislo pokladni&ného dokladu - fakttry:

TYP VYROBKU: DW292

(cz) Vyrobniksd Datum prodeje Egczig:(so prodejny
o Pediatk i
(SK) Cislo série Datum predaja eciatka predajne

Podpis
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Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

http://www.bandservis.cz

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 033/55 11 063

Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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